B". O. del E—Num. 116

14 mayo 1976

9371

ORDEN de 1 de abril de 1978 por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia dictada por
el Tribunal Supremo en el recurso contencioso-ad-
ministrativo numero 303.249, promovido por «Socié-
té des Produits Nestlé, S. A.», contra resolucion
de este Ministerio de 5 de febrero de 1969.
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IImo, Sr.: En el recurso contencioso-edministrativo niimero
.303.249 interpuesto ante €l Tribunal Supremo por «Société des
Produits Nestlé, S. A.». contra resolucién de este Ministerio de
5 de febrero de 1969, se ha dictado con fecha 168 de diciembre
de 1975, sentencia cuya parte dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que debemos desestimar y desestimamos €l pre-
sente recurso jurisdiccional, confirmando, por ser ajustados a
derecho, el acuerdo del Registro de la Propiedad Industrial de
cinco de febrero de mil novecientos sesenta y nueve, que denegé
el registro de la marca internacional numero trescientos diez mil
trescientos ochenta y ocho "Gala Peter”, y la resolucién de
dieciocho de febrero de mil noverientos setenta y uno, que
desestimé €l recurso de reposicién; sin imposicién de costas.

Asi por esta nuestra sentencia, que se publicard en el "Bo-
letin Oficia]l del Estado’’ e insertar4 en la ’’Colecciéon Legisla-
tiva’, definitivamente juzgando, lo pronunciamos, mandamos y
firmamos.»

En su virtud, este Ministerio, en cumplimiento de lo preve-
nido en la Ley de 27 de diciembre de 1956, ha tenido a bien
dipsoner que se cumpla en sus propios términos la referida
sentencia y se publique el aludido fallo €n 6l «Boletin Oficial
del Estado».

Lo que comunico a V. I, para su conocimiento y demés
efectos’ -

Dios guarde a V. I. muchos arios.

Madrid. 1 de "abril de 1976.—P. D.,
Orbe.

Hmo., Sr. Subsecretario de este Departamento.

el Subdirector, Rafael

1

ORDEN de 1 de abril de 1976 por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia dictada por el
Tribunal Suprema en el recurso contencioso-admi-
nistrativo  numero 303.261, promovido por <Kalle
Aktiengesellschaft= contra resolucién de este Minis-
terio de 14 de abril de 1969.
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Ilmo. Sr.: En el recurso contencioso-administrativo numero
303.2¢1, interpuesto ante el Tribunal Supremo por «Kalle Ak-
tiengesellschafts, contra resolucign de este Ministerio de 14 de
abril de 1969, se ha dictado con fecha 12 de diciembre de 1975,
sentencia cuya parte dispositiva es como sigue: .

«Fallamos: Que estimando el presente recurso contenciosc-ad-

ministrativo interpuesto por la representacién de ''Kalle Aktien-
gesellschaft’” contra el acuerdo de ocatorce de abril de mil nove-
cientos sesenta y nueve y el denegatorio de su reposicién, los
“debemos anular J, anulamos, por no estimarlos ajustados a
.derecho, ordenando la inscripcién solicitada, Sin costas.
- Asi por esta nuestra sentencia. que se publicard en e] "'Bo-
letin Oficial del Estado” e insertara em la ''Coleccién Legisla-
tiva. definitivamente juzgando, lo pronunciamos, mandamos y
firmamos.» ’

En su virtud, este Ministerio, en cumplimiento de lo preve-
nido en la Ley de 27 de diciembre de 1856, ha tenido a bien
dlSD?l'lGl' que se c;umpla en sus propios términos lg referida sen-
%esréglda y se publique el aludido fallo ®n el «<Boletin Oficial del

0.

1o que comunico a V. I para su conocimlento y deméas

efectos,
Dios guarde a V . I. muchos afos.

Orévia.drld, 1 de abril de 1876 —P. D., el Subsecretario, Rafael
e.

Ilmo,' Sr. Subsecrétario de este Departamento.

ORDEN de 1 de abril de 1976 por la que se dis-
pone el cumplimiento de la sentencia dictada por
el Tribunal Supremo en el recurso contencioso-ad-
.ministrativo numero 303.228, promovido por «Kon-
rad Hornschuch A. G. Werk Weissbach», contra
resolucién de este Ministerio de 10 de agosto de 1968.
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Imo. Sr.: En .el recurso contencioso-administrativo niimero
303.228, interpuesto ante el Tribunal Supremo por <Konrad
qurj_schl_xch_ A. G Werk Weissbach>, contra resolucién de este
Ministerio de 10 de agosto de 1868, se¢ ha dictado con fecha
15 de noviembre de 1975, sentencia cuya parte dispositiva es
como sigue:

«Fallamos: Que desestimando el recurso contencioso-admi-
nistrativo interpuesto pr €l Letrado don Alejandro Vallejo Meri-
no, en nombre y representacién de la Sociedad '""Konrad Horns-
chuch, A. G. Werk Weissbach”, debemos mantener y mante-
nemos, por ser conforme a derecho, la resolucion del Registro
de Ja Propiedad Industrial de diez de agosto de mil novecientog
sesenta y ocho, que concedi6é a ‘'Hijos de Abelardo Rome-
ro, S. R. C."” la inscripcién registral de la marca "Kway' nu-
mero cuatrocientos ochenta y geis mil trescientos ochenta y nue-
ve, v no hacemos expresa.imposicién de las costas procesales
causadas en el presente recurso. ’

Asi por esta nuestra sentencia, que se publicar4a en el ''Bo-
letin Oficial del Estado’, e insertars en la '""Coleccién Legisla-
tiva” definitivamente juzgando, lo pronunciamos, mandamos
y firmamos.»

En su virtud, este Ministerio, en cumplimiento de lo preve-
nido en la Ley de 27 de diciembre de 1958, ha tenido a bien
disponer que se xumpla en sus propios términos la referida
sentencia y s6 publique el aludido fallo en el «Boletin Oficial
del Estado». ’ :

Lo que comunico a V. I, para su conocimiento y demas
efectos. -

Dios guarde a V. I. muchos afios.

o bhgadrid, 1 de abril de 1976.—P. D., el Subsecretario, Rafeel
rbe.

Ilmo. Sr. Subsecretario de este Departamento.

ORDEN de 1 de abril de 1976 por la que se
dispone el cumplimiento de la sentencia dicta-
da por el Tribuna Supremo en el recurso conten-
cioso-administrativo numero 303.243, promovido por
«E, I, Dupont de Nemours and Company», contra
resoluciones de este Ministerio de 26 de junio de
1969 y 31 de julio de 1970.
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Ilmo., Sr.: En el recurso contencioso-administrativo numero
303.243, interpuesto ante el Tribual Supremo por «E. I. Dupol
de Nemours and Company», contra resoluciones de este Minis-
terio de 26 de junio de 19689 y 31 de julio de 1970, se ha dic-
tado con .fecha 29 de noviembre de 1975, sentencia cuya parte
dispositiva es como sigue:

«Fallamos: Que en el recurso contencioso-administrativo in-
terpuesto por "E. I, Dupont de Nemours and Company'’, contira
la Administracién General del Estado, debemos declarar y de-
claramos la desestimacién de cuantas pretensiones se formulan
en €l escrito de demanda, por estar ajustadas a derecho las
resoluciones que el Jefe del Registro de la Propiedad Indus-
trial, del Ministerio de Industria, dictd los dias wveintiséis de
junio de mil novecientos sesenta y nueve y treinta y uno de
julio de mil novecientos setenta, denegatorias de la inscrip-
cién registral de la marca numero quinientos seis mil seiscientos
setentg y dos, "Hyten' clase cuarenta y una del Nomenclator
Oficial; todos ello sin hacer detlaracion alguna en cuanto al
pago de las costes procesales. )

Asi por esta nuestra sentencia, qug se publicara en el ''Bo-
letin Oficial del- Estado’” e insertara en la “’Coleccion Legisla-
tiva'”, lo pronunciamos, mandamos y firmamos.»

En su virtud, este Ministerio, en cumplimiento de lo preve-
nido en la Ley de 27 de diciembre de 1958, ha tenido a bien
disponer que se cumpla en sus propios términos le referida
sentencia y se publique el aludido fallo en el «Boletin Oficial del
Estados. B

Lo que comunico a V., I, para su conoCimiento y demas
efectos, ..

Dios guarde a V. I. muchos afios. .
oﬂl)VIadrid, 1 de abril de 1976.—P. D., el Subsecretario, Rafael

8,

Hmo. Sr. Subsecretario de este Departamento.

RESOLUCION de la Delegacién Provincial de Se-
villa por la que se fija fecha para e] levantamien-
to de actas previas a la ocupacion de las fincas
que se citan.
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Declarada la expropiacién forzosa y urgente ocupacién de
los terrenos afectados por el peso de una linea eléctrica a’
380 KV., entre las centrales de Guillena (Sevilla) y Almaraz
(Caceres) por Decreto del Ministerio de Industria 1014/1976, de
8 de abril (-Boletin Oficia] del Estado» de 8 de mayo-dé 1976},
en virtud de expediente iniciadg por la Empresa «Compahia
Sevillana de Electricidad, S. A.», se comunica a la propietaria
de la finca afectada que después se hace mencién, que en
cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 52 y siguientes de
la vigente Ley de Expropiacién Forzosa de 18 de octubre de
1954, del articulo 31 del Decreto 2619/1968, de 20 de octubre,
dictado para la ejecucién de la Ley 10/1966, de 18 de marzo,
se persone en el excelentisimo Ayuntamiento de Almadén de la
Plata (Sevilla) el proximg dia 8 de junio, a las once de la
mariana, & fin de que, acreditando sus derechos en debida
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forma y previo traslado a la finca respectiva, juntamente con
- ¢] representante de la Administracion, Peritos designados al
efecto y Alcalde o concejal delegado, se levante el acta de ocu-
pacién previa de los terrenos necesarios para instalar en ellos
los postes para el tendido-de la linea de referencia, vuelo de
la misma y servidumbre de paso. .

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 58, parra-
fo segundo, del Reglamento de 28 de abril de 1957, la intere-
sada, asi como las personas que siendo titulares de derechos
o intereses econémicos directos sobre los bienes afectados se
hayan podido omitir en la relacién de bienes que se mencio-
nan, podran. formular por escrito ante esta Delegacion del
Ministerio de Indtistria, ‘sita en Plaza de Espafia, hasta el dia
sefialado para el levantamiento del acta previa, las alegaciones
que estimen procedentes & los solos efectos de subsanar po-
sibles errores al relacionar los bienes y derechos que se afectan.

Relacién que se cita

Finca denominada <«La Traviesa», del término mﬁnici_pal de
Almadén de la Plata, perteneciente en propiedad a dofia Ma-
ria Luisa Rincon Ordénez.

Sevilla, 10 de mayo de 1976.—El Delegado provincial, Juan

Grau Carrijl.—2.096-13.

MINISTERIO DE COMERCIO

9754 ORDEN de 2 de abril de 1976 por la que s¢ auto-
riza a la firma <Productos Quimicos del Medite-

\ rréneo, S. A.», el régimen de trdfico de perfec-

A cionamiento activo para la importacién de amo-
niaco y ciclohexano y la exportacién de caprolac-
tama.

Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
dienie promovido por la Empresa «Productos Quimicos del Me-
dite:raneo, S. A.s, solicitando el régimen de trafico de perfec-
cionamiento activo para la importacién de amoniaco y ciclohe-
xano y la exportaciéon de caprolactama,

Este Ministerio, conformandose a lo informado y propuesto

por la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza a la firma <Productos Quimicos del
Mediterraneo, S. A.», con domicilio en Fortuny, 18, Madrid-4,
“el régimen de trafico de perfeccionamiento activo para la im-
portacién de amoniaco y ciclohexano (PP. AA. 28.18.01, 20.01.02),
la exportacion de caprolactama (P. A. 29.35.61). ,

Segundo.—A efectos contableg se establece lo siguiente:

Por cada 100 kilogramos de caprolactama que Se exporten,
se podrin importar con franquicia arencelalia, o se dataran en
cuenta de admisién temporal, o se devolveran los derechos
arancelarios, segun el sistema a que se acoja el interesado.
121 kilogramos de ciclohexano y 29,34 kilogramos de amoniaco.

No existen meérmas ni subproductos. ]

Tercero.—Las operaciones de exportacion y )
que se pretendan realizar al amparo de esta autorizaciém, y
ajustandose a sus términos, seran sometidas a las Direccionés
Generales competentes del Ministerio de Comercio, a los efec-
tos que e las mismas correspondan. , 4

Cuarto.—Los pafses de origen de la_mercancia a importar
seran todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
com.erciales normales. Los pafses de destino de las exportacio-
nes seran aquellos con los que Espafia mantiene asimismo re-
laciones comerciales normales o en log casos en que la moneda
de pago de la exportacién sea convertible, pudiendo la Difec-
cién General de Exportaci6n, si lo estima oportuno, autorizar
exportaciones a los demas paises. ) .

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera, también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento ectivo en analogas
condiciones que las destinadas al extranjero.

Quinto.—La opcién del sistema & elegir se hard en el mo-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
licencia de importacién, en el caso de la admisién temporal,
Yy en el momento de solicitar la correspondiente licencia de
exportacién, en el caso de log otros dos sistemas.

En todo caso, debera indicarse en la correspondiente casi-
lla de la declaracién o licencia de importacién que el titular
sg acoge al régimen deg trafico de perfeccionamiento activo,
mencionando la disposicién por la que se le otorgé el mismo.

S' la elexcién recayere en el sistema de admisién temporal,
el titular, ademas de importador, debera reunir la condicién de
transformador y/o exportador.

. En las licencias de expartacién deberi consignarse necesa-
Triamente en la casilla de trafico de perfeccionamiento el sis-
tema bajo el cual se realiza la operacién (importacién tempo-
ral, admisién temporal, régimen de reposicién con franquicia
arancelaria y devolucién).
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de iinportacién -
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exto.—Las mercancias importadas en régimen de .trafico
de perfeccionamiento activo, asi como ios productos terminados
exportables, quedaran sometidos al régimen fiscal de compro-
bacion. .

Séptimo.—En el sistema de adinisién temporal, el plazo para
la transformacién y exportacién sera de dos afios.

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el
plazo para solicitar las importaciones sera de un afio, a partir
de la fecha de las exportaciones respectivas, segun el apar-
tado 3.8 de la Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno
de 20 de noviembre de 1975. .

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposiciéon, a que tienen derecho
lag exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo
o en parte, sin més limitacién que el cumplimiento del plazo
para solicitarlas

En el sistema de devolucién de derechos, el plazo dentro
del cual ha de realizarse la transformacién o incorporacién y
exportacién de las mencancias sera de seis meses. -

Octavo.—Ss otorga esta autorizacién por un pericdo. de cin-
co afios, contadp a partir de la fecha de su publicacién en el
<Boletin Oficial dei Estados, debiendo el interesado, en su caso,
sqél;iitar la prérroga con tres meses de antelacién a su cadu-
ci . -

No obstante, en el sistema de reposiciéon con franquicia aran-
celaria .y en el de devolucién de derechos, las exportacicnes
que se hayan efectuado desde el 21 de enero de 1976 hasta la
aludida fecha de publicacién en el «Boletin ficial del Estados,
podran acogerse también a los beneficios correspondientss,
siempre que se hayan hecho constar en la licencia de exporta-
cién y en la restante documentacidn' adunaera de despacho la
referencia de estar en tramite su resolucién. Para estas expor-
taciones, los plazos sefialados en el articulo anterior comenza-
ran a contarse desde la fecha de publicacién de esta Orden en
el «Boletin Oficial del Estados. ’

Noveno.—Lg autorizacién caducara deg modo automatico, si
en el plazo de dos afos, contado a partir de su publicacién
en el <Boletin Oficial del Estado», no se hubiera realizado nin-
guna eéxportacién al amparo de la misma. ’ R

Décimo.—La Direccién General de Aduanas dentro de su

. competencia, adoptara las medidas que considers oportunas

respecto a Ia correcta aplicacién del régimen de trafico de
perfeccionamientg activo que se autoriza.

Undécimo.—La Direccién General de Exportacién podra dic-
tar las normas que .estime adecuadas para el mejor desenvol-
vimiento de la presente autorizacién. : :

Lo gue comunico a V. I, para su conocimiento y efecios.
Dios guarde a V, I. muchos ahos. - :

Medrid, 2 de abril de 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Luis Ortiz Gonzalez.

Imo. Sr. Director general de Exportacién. .

ORDEN de 8 de abril de 1976 por la que se pro-
rroga el periodo de vigencia del régimen de Trdfi-
co de- Perfeccionamiento Activo autorizado g .la fir- -
ma <Texlene, S. A.», pura la importacién de hila-
dps de poliamida, de poliéster y acrilico y exporta-
cz_%s de hilados de la misma naturaleza textu-
rizados. ’
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-Ilmo, Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el ex-
padiente promovido por la firma <Texlene, S. A.», en solicitud
de que le sea prorrogado el perfodo de vigencia del régimen
de Trafico de Perfeccionamiento Activg que le fue autorizado
por Orden de 11 de junio de 1970 (sBoletin Oficial del Estados
de 7 de agoste de 1970) (a nombre de la firma «Schappe-Tex,
Sociedad Andnima»), y puesto & nombre de «Texlene, S. A.»,
por Orden de 13 de septiembre de 1973 («Boletin Oficia] del
Estado» de 22 de septiembre de 1873), ’

Este Ministerio, conformandose & lo informado y propusste

‘por la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

_ Prorrogar por cinco efios més, a partir del dfa 7 de agosto
de 1975, el régimen de Trafico de Perfeccionamiento Activo
autcrizado a la firma «<Texlene, S. A.», por Orden de 11 de
junio de 1870 («Boletin Oficial del Estados de 7 de agosto de
1870) (a nombre de la firma «Schappe-Tex, S. A.s), y puesto
a nombre de «Texlene, S. A.», por Orden de 13 de septiembre
de 1973 («Boletin Oficial del Estado» de-22 de septiembre do
1873) para la importacién de hilados de poliamida, de poliéster
y acrilicos.y exportaciones de hilados de la misma naturaleza
texturizados.

Lo que comunico a V. L. para su conocimiento y efectos.

Dios guardz a V. 1. muchos afies.

Madrid, 6 de abril de 1976.—P. D., el Subsecretario de Co-
mercio, Luis Ortiz Gonzalez.

Ilmo. Sr, Director general de Exportacion. ¢



